
Прячась за деревом неподалеку, женщина в белом была в ужасе, увидев сцену перед ней.
Большой черный медведь, повиновался словам молодого человека и толкнул Йе Джинг на
землю. Она поняла, что молодой человек был тем же проходимцем , который в тот день
опозорил сестру на улице!

Из панического тона крика Йе Джинг и того, как ее толкнули на землю, , можно

было сделать вывод, что извращенец собирался что-то с ней сделать ... Ее ладони вспотели, а
сердце бешено билось. Если Йе Джинг потеряет свою невинность здесь, то ...

Внезапно большой черный медведь развернулся и заревел. Его острые клыки заставляли
людей дрожать. Зверь в ранге Святого издавал мощное давление, похожее на волны ревущей
воды. Это напугало Бай Руофэй, которая пряталась за деревом. Умрет ли Йе Джинг или
потеряет невинность, это не было ее делом.

Увидев убегающую женщину в белом, губы Фэн Цзю изогнулись. Она посмотрела Йе Джинг в
глаза и сказала:

- Ох-х, твой спутник сбежал.

Йе Джинг, была ошеломлен, услышав ее.

- Чего, что ты сказал? - В это время она даже забыла о сопротивлении.

- Это была женщина, которая стояла тогда рядом с тобой на улице. Она просто стояла слушала,
как ты звал на помощь, а теперь и вовсе сбежала. - Пока она говорила, посмотрела на лодыжку
девушки и увидела, что та только растянула сухожилия и не повредила кости. Затем Фэн Цзю
вынула лекарство и растерла его по ноге.

Йе Джинг напряглась. Она не заметила, как Фэн Цзю втирает лекарство. Она думала только о
том, что Руофей действительно слышала ее крик о помощи. Собирается ли она найти кого-то,
чтобы спасти ее?

Она не хотела думать, что та забыла о нем. Йе Джинг подумала, что это нормально, если она
не осмелится попытаться спасти ее из-за извращенца, а также черного медведя. Ей следовало
пойти за помощью.

- Все в порядке. - Фэн Цзю встала и собралась уходить, скомандовав зверю:

- Черныш, отпусти ее.

Большой черный медведь зарычал и послушно ослабил хватку. Речь шла о том, чтобы уйти, но
тайно посмотрел на Фэн Цзю и увидела, как она улыбается и внимательно смотрит на него и



так испугался, что присел.

Йе Джинг, лежа на земле, оглянулась на молодого человека, который отошел от нее. Ее взгляд
упал на лодыжку, которая была перевязана. Ее лицо покраснело от смущения, в то же время на
нем появилось раскаяние, а также несколько удивления. Казалось, что она действительно
неправильно поняла молодого человека.

- Прости. - Извинилась она, слегка опустив голову.

- Разве я похож на извращенца? - Фэн Цзю взмахнула рукой и вздохнула.

Услышав эти слова, Йе Джинг покраснела, а голова опустилась еще ниже.

- Извини, я действительно неправильно тебя поняла.

- Я знаю, я знаю. Я был тем, кто ударил тебя в грудь в тот раз. Это нормально, что ты не так все
поняла. - Сказала быстро Фэн Цзю. Хотя это был факт, она вообще ничего не чувствовала. В
конце концов, между двумя женщинами нечего было смущаться.

Но с Йе Джинг все было по другому. Услышав это, она покраснела, как приготовленные
креветки и быстро посмотрела на молодого человека, но увидела его невинный вид. Очевидно,
он упомянул об этом ненамеренно. Она прикусила губу и опустила голову.

Она никогда не встречала никого, похожего на этого молодого человека.
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